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JOCBIJ BUKOPUCTAHHA ABTEHTUYHUX NIAPYYHUKIB
3 MOBHU CIIEHIAJIBHOCTI Y MEJUYHOMY BY3I

YV emammi posensioaemovcs numantns adekeamuocmi nio20moeKu SIM4U3HAHUX Qaxieyie 6 2any3i MeOUYUHU 00
CKAAOAHHS MIJICHAPOOHUX ICRUMIB 3 AH2NIUCHKOT MOBU Ma NIO20MOBKU 00 NPOGPECIIHUX ICNUMIE HA AHETIUICHKIL MOBI.

Knruoei cnosa: gpaxosa mosua oceima, mosa cneyiaroHocmi, kpumepii oyintosanns CEFR, asmenmuyni niopyuy-
HUKU 3 (haxogoi aneniticbkoi Mosu

B cmamve paccmampusaemcs eonpoc adexeammocmu nOO2ONMOBKU OMEHeCMEEHHbIX CReYUdaIucmos 8 oonac-
Mmu MeOUYUHbL K cOaye MedCOYHAPOOHBIX IK3AMEHO8 NO AHZAUNCKOMY SI3bIKY U NOO2OMOBKU K NPODECcCUOHATbHBIM
IK3AMEHAM HA AHSTIUTICKOM SI3bIKe.

Knrwuesvle cnosa: npogeccuonanvroe s3u1k080e 0opazosanue, s3vik cneyuanvhocmu, kpumepuu oyenku CEFR,
aymenmuunble Y4eOHUKU o NPOPHEecCUOHATbHOMY AHIUICKOMY SI3bIKY

The article examines the adequacy of national medical specialists’ language training for passing international
examinations in English and preparing for professional examinations in English.

Key words: vocational language education, language for special purposes, CEFR criteria of assessment, authentic
vocational English textbooks.

Ha nuisixy eBpoinTerpanii Ykpainu, ik HIKOJIM, TOCTPO CTOITh IpobieMa MMiIr0TOBKM KOHKYPEHTHO3/IaTHHUX (haxiB-
1iB B ramy3i MeannuHu. [Ipudomy iaeTbes He Jmine npo siKicTh npodinbpHoi ocBiTH (axiBLiB, ane i mpo 37aTHICTh
nuX (haxiBIiB MiATBEPIUTH CBOI MPOQiTbHI 3HAHHS aHTITIHCHKOIO MOBOIO.

IIpeamer cTarTi — nmpodeciiiHa iIHIIOMOBHA MIATOTOBKA B MPOIIECi MUKKYIBTYpHOI iHTerpamii. O0’ ekt — 3a6e3-
[TEUCHHSI BIIMIOBITHOCTI €BPONEHCHKUX Ta HAI[IOHAIBHUAX KPUTEPIIB OI[IHIOBAHHS SKOCTI IHITOMOBHOT ITiITOTOBKH.

Sk BizmoMo, mpoleaypa HiATBEPIDKEHHS JUIUIOMY MEAMYHOrO mpodiiro B O6araTbox KpaiHax MPOXOAWUTH Y TPHU
eTarm.

[lepmri 1Ba — 11e iICIUTH Ha BCTAHOBJICHHS PIBHS BOJIOAIHHS aHIIIMCHKOIO MOBOIO. CIIOUaTKy IepeBipseThCS 3a-
rajbHe BOJOIIHHS MOBOIO, a BUOIp TECTY 3yMOBIIOETHCSI BAMOT'aMH LIJIbOBOT KpaiHU Ta yCcTaHOBH. [1pH boMy Haii-
6impmmr mommpernmu icimtamu € TOEFL ta IELTS.

Ha apyromy erarmi npeTeHICHTH CKIIaIar0Th CIICIiali30BaHUI ICIIUT 3 aHIIIHCHKOT MOBH 31 CBOET CIIEIIAIBHOCTI.
Jlo Takux daxoBuX BUNPOOYBaHb HAICKUTH, Hanipukian, The Occupational English Test (OET). Ilcnintu Takoro TUIty
MOXKYTb MaTH Pi3Hi Ha3BU B PI3HMX YAaCTHHAX CBITY, ajle yCi BOHM HAIUJICHI Ha Te, 100 MepeBipUTH KOMYHIKaTUBHY
KOMIIETEHIIII0 CTY/IEHTIB a00 MPETEH/ICHTIB Ha poOOTy B chepi OXOPOHH 3/10POB’SI B aHINIOMOBHUX KpaiHax. | Tibku
TICIIS CKIIAAAHHS ICIIUTIB 3 aHTIIIHCHKOT MOBH IIPETEHACHTH 37[00yBalOTh MIPAaBO CKJIAIaTH OaraTopiBHEBUI POQib-
HUH iCITUT aHDITIHCHKOI0 MOBOIO 31 cBO€i MeanuHoi creniamizamii. Hanpukmazn, B8 CIIA neit iciut Bimomuii, sik United
States Medical Licensing Examination (USMLE).

VY 3aranbHOMY OISl IPUUHATHX B MDKHAPOIHOMY MEINYHOMY CITIBTOBAapHUCTBI ICIIUTIB MU HE CTABHJIM 338 METY
BCEOIYHO PO3IISIHYTH CUTYAIIi0 3 (haXOBUMHU BUIIPOOYBAaHHSIMH B OKPEMO B3sITIH KpaiHi, OCKUIbKM MeTa I1i€1 CTaTTi 110-
JISITae, BIAacHe, B TOMY, 0O MPUBEPHYTH YBary /10 IMPOOIeMH HiIrOTOBKHU JI0 CKJIaJaHHs IIUX ICTINTIB, 10 TPYJHOILIB, 3
SIKUMH MArOTh CIIpaBy (iIOTOTH-BUKIIAIadi TIPH IMiATOTOBI (haXiBIiB-MEINKIB, i MOXKITMBHX BapiaHTIB IX BUPIMICHHS.

VY Bupii €BpoiHTErpanifHUX MPOIECIB, IMEPII 3a BCE, CIIiJ MOCTAaBUTH MUTAHHA: «A Cyaai XT0?», TOOTO Ha fKi
KpHUTEpii OLIHIOBAHHS SKOCTI MIATOTOBKH BHKJIagadaM-(iiojoraMm HeoOXiHO OPIEHTYBATHUCS CAMHUM Ta OPIEHTYBATH
CTYICHTIB.

[epenycim, iinerbest Mpo MpuiHATY B €BpOII CHCTEMY OLIHIOBAHHS MOBHUX 3HaHb 1 YMiHb. Y MeXaX IPOEKTY
«BuBUeHHS MOB ISl €BpOIICHCHKOTO TpoMaastHCTBay («Language Learning for European Citizenship» —[3]) OyB po3-
poOIIeHMI TOKYMEHT TIi/I Ha3BOIO «3araabHOEBPOIIEHCHKI KOMIICTEHIIIT BOJIOMIHHS i1HO3EMHOI0 MOBOIOY [2]. YV 11p0MYy
JOKYMEHTI 3aIpOIIOHOBAaHA Taka Kiacu]ikaiis piBHIB BOIOIIHHI MOBOIO:

— A — Enemenrapni HaBuuku (Basic User): Al — PiBens BwkuBanus (Breakthrough), A2 — Ilepeanoporosuii pi-
BeHb (Waystage);,

— B — Jlocrarne Bononinus (Independent User): B1 — [Toporosuii pieens (7hreshold), B2 — IloporoBuii mpocyHy-
THH piBeHs (Vantage),

— C — Bimsne Bomominus (Proficient User): C1 — PiBenp mpodeciiitnoro Bononinus (Effective Operational
Proficiency), C2 — PiBens mockonasioro Bonominas (Mastery) [Lut. 3a: 1].

KoskeH piBeHb OIUCYETHCS 3 ypaXyBaHHSM 3HAaHb 1 yMiHb, SIKUMH IOBUHEH OBOJIOAITH CTYAEHT Ha eTarax YATaHHS,
CTIPUUHSTTS Ha CIIyX, 30KpeMa B YCHI 1 MMCbMOBI MOBI.

I TyT mocrae iHIIE MUTAHHS: K MIATOTYBaTH CTyJAeHTa abo (axiBls MEAMYHOTO NMPOGUII0 0 CKIaAaHHs CTaH-
JApTU30BaHUX MOBHHX ICIHTIB Ha MpHHHATOMY B €Bporri piBHI? O4eBHAHO, 10 BUKIAAA4-(IIONOr HE MOXKE 3HATH
MEJMYHUX HIOAHCIB. Y TakoMy pa3i oOIpyHTOBaHUM i, MaOyTh, €MHO NPABUIBHUM Oye 3BEpHEHHS 10 aBTCHTUYHHX
MiAPYYHUKIB 3 aHITICEKOT MOBH.

[ligpydYHHUKH 13 «3arajabHOI» aHDIINHCHKOI MOBH (general English) Be NaBHO W YCIIIHO BUKOPHCTOBYIOTHCS B
VYkpaiHi, a och crieniaiizoBaHi KypcH 3 MeJU4YHOI aHITificbkoi MOBH (vocational English) 3’ IBISIOTHCS €MI30IMYHO.

Hanpukian, 1ocuTh 1aBHO aBTOpaMU-HOCISIMH MOBH JJisi piBHIB Pre-Intermediate Ta Intermediate Oynu po3po-
OreHi Taki MiNpyYHUKH, SK-0T: «English for Careers: Medicine 1» ta «English for Careers: Medicine 2» (Oxford
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University Press), abo «English in Medicine Third Ed. Book» (Cambridge University Press) Ta iH. IIpoTe MOXIIUBICTh
noOy/yBaTH MOCIII0BHY OaraTtopiBHEBY CHCTEMY BUKIIaAaHHs MEMYHOT aHIIIMCHhKOT MOBH 3 ypaxyBaHHSIM KPUTEPIiB
CEFR, 3’siBuacs HEIIOAaBHO.

[epenycim, HaeTbcs Mo BUAAHHS MiAPYYHUKIB 1Sl PIBHS «A», 1110 3a0€3MeuyroTh eleMEHTapHe BOJIOIIHHS MO-
Boro. Tak, BuaBHUITBO Person Longman 3anpornonyBaio Kypc «English for Nursing 1» ta «English for Nursing 2».
BinmosinHo, no kputepiiB CEFR, HaBuanpHUl Kypc «English for Nursing 1» Binnosinae piBHIO «Al1» (piBeHb BIKHU-
BaHHA), a «English for Nursing 2» — nie nepexigauii piBeHs Big «A2» 10 «B1» (IlepexnoporoBuii piBeHb).

[Ticnst 3aKiHYEHHS KypCy piBHS BIDKMBaHHS — «A1», cTyneHT abo (axiBelb-Me/HK, sIKHii BUBYA€E aHIIIIHCHKY MOBY,
NOBUHEH «PO3YMITH 1 BXKMBATH Y MOBI 3Haiiomi ¢pas3u i BUCIIOBH, HEOOXI/IHI JJIsl BAKOHAHHSI KOHKPETHHX 3aBJaHb,
Oparyl y4acTb y HECKJIaJHIl PO3MOBI, SKIIO CIIBPO3MOBHHUK TOBOPUTH MOBUIBHO 1 BUPA3HO i TOTOBUIT HAagaTH JOMO-
Mory». CriBBITHOIICHHSI CIOBHMKOBOTO 3aIiacy BiATIOBITHO 1O HACTYIHOTO piBHA «A2» ckianae 50%, a CTOCOBHO
piBHS HocKoHamoro BojomiHHS «B» — 12% [Lut. 3a: 1].

[Ticst BUBYEHHS HACTYITHOTO TIEPEAIOPOTOBOTO / TIOPOTOBOTO PiBHSA — «A2 / B1»: «cTyneHT abo daxiBenb-Meank
MOBUHEH PO3YMITH OKPEMi YaCTOTHI BUCJIOBH OB’ s13aHi 3 OCHOBHUMHU cepamu Horo nmpodeciiiHoi AisTbHOCTI, MOXe
BUKOHYBATH 3aBJIaHHs, TIOB’s13aHi 3 IPOCTUM OOMIHOM iHQOpMalli€ro Ha Crieliaai3oBani Y1 No0yTOBI TeMH. 3a JOMo-
MOTOI0 IPOCTUX BUCIIOBIB MOYKE PO3IOBICTH IPO cede, CBOIX MAlli€HTIB, ONMCATH OCHOBHI ACIEKTH IOBCAKICHHOTO
*KUTTs. CITiBBITHOIICHHS CIIOBHIUKOBOTO 3aItacy 10 HACTYITHOTO piBHsA ckiamae 50%y [Lur. 3a: 1].

BinnocHo kypey «English for Nursing 2» 1ie o3Hadae, IO CTYACHT a0 (aXiBellb-MEINK Ma€e OyTH TOTOBHH 10
3aCTOCYBAaHHS CBOIX MOBHHX 3HaHb 32 TAaKUMH HampsAMamu: hospital jobs and personnel, hospital departments and
facilities, admissions, locating and describing pain, pain assessment, successful communication, pain relief, statistics
and vital signs, circulation and the heart, symptoms and injuries, asking about symptoms and injuries, asthma and
emergency-giving instructions, SOAP notes, empathy, wound management, assessing patient elimination, describing
bodily functions, diarrhea, pressing a patient case, evaluating levels of independence, a patient discharge, explaining
medication, making appointments on the phone [4].

ono ¢yHKIiOHATEHUX 000B’A3KIB CTYAEHT a00 (axiBeIrb-MEANK 3MOKe BUKOHATH TaKi 3aBIAaHHS: PO3IOBICTH
1po iCHYIOUl B JIIKAPHI [MOCAIH, OMKMCATH JIKApHAHI BIATUICHHS Ta iX MaTepialbHO-TEXHIUYHE OCHAIICHHS, MOSICHU-
TH CTaH 3[J0pPOB’sl XBOPOMY, 30pi€HTYBaTH XBOPOIO HAa TEPUTOPII JIiKapHi, 3’siCyBaTH JIOKaIi3allito i xapakrep 000,
OILIIHUTH CTYIIHb TSKKOCTI YpaXXKeHb, TaTH MOPaIH MAalli€HTOBI, OMKUCATH BiTalbHI (YHKIIIi Nalli€eHTa Ta 3alIOBHUTH
TAONHUIIIO CIIOCTEPEKEHB, TPOIHCTPYKTYBATH XBOPOT'O, OIIMCATH CUMIITOM 1 YIIKOJDKEHHS, TOSCHUTH CHMITOMH 1 TIPH-
YHHHU TIOSBU aCTMHU, OTIMCATH Pi3HOBUAM 1Ki Ta 11 kiacu]ikaito, 3aTIOBHUTH CECTPUHCHKY (POPMY OIIHIOBAHHS CTaHYy
XBOPOTO, 3’ICYyBaTH MIPUYMHN MOSABH 1 CHMIITOMH aJeprii Ha Ky, pO3MOBICTH PO IUIAH JTIKyBaHHA, 3’ SICyBaTH 3BUYIKI
XBOPOTO B MOBCSKACHHOMY JKHTTI, MOCKAPKUTHCSI, BUSBUTH CIIIBUYTTSI, IPOYMTATH ICTOPIIO XBOPOOH.

Cuij 3a3Ha4YMTH, 1O aBTOPH Migpy4yHuka, Mapis Caiimonn3s ta Poc Paiit, mpuaiisiroTs 3Ha4Hy yBary iHTOHamii-
HUM BIpaBaM. TpaJuiiiiHO ITOSCHIOIOTHCS MIPaBUIIa HAroJIoCy B CJIOBI M MOy cioBa Ha ckiaau. [Ipu ipomy aBTopu
BPaxoBYIOTh CrielM(iKy KOMYHIKaTUBHUX 3aBIaHb B Tajly3l OXOPOHH 3/I0POB’SI T4 OCOOJIMBO PETEIHHO BiNPallbo-
BYIOTH IHTOHAIIIHI HABMYKH BEJCHHS BBIWINBOI, CIIOKIHHOI Ta 3aIlikaBIIeHOi Oecimu 3 mamieHToM (patient-friendly
intonation), a TAKOX 1HTOHAIIIHI 3pa3KH YTOUHEHHS, III0 TO3BOJISAIOTH 3’ CYBaTH HIOAHCH CHMITOMATHKH U miepediry
3axXBOPIOBaHHS (stress patterns used for clarification).

He mMeHII BaITMBHUM € i TOH (aKT, 110 aBTopam ociOHUKa BAAJIOCs CTPYKTYPyBaTH MOAAHHS TpaMaTHYHOIo MaTe-
piaity, 3HOBY ’ TaKH, BiJIIIOBITHO /10 KOMYHIKaTHUBHHX 3aB/IaHb B raly3i OXOPOHH 3/10POB’sl. 3aJIUIIMBIIN OCTOPOHb Ha
TIEBHUH Yac BaXKJIHBI, aJie TaKi, [0 HE MAIOTh BUPIMIAIFHOTO 3HAYCHHS B MEIUYHIN KOMYHIKAIlil TpaMaTHIHI TOHKO-
111, aBTOpH 0OMEKYIOThCS TAKUMHU TeMaMH, IK-0T: Present Simple v Present Continuous, Requests, comparative and
superlative adjectives, questions, imperatives, Will + infinitive for Future, Past Simple v past Continuous, countable
and uncountable nouns, should / shouldn t + infinitive, -ing form, -ed/-ing adjectives, Present Perfect v past Simple,
word building, suggestions, zero conditional, first conditional, How about +ing structure, It is advisable to + infinitive
structure, be going to + infinitive for Future structure.

Takox cimij 3a3HaYNTH, 10 aBTOPH IMiAPYYHUKA TPOBEIHN YHIKAJIBHY POOOTY IIOO MMiA00py JIEKCHYHOTO Marepi-
any. Bei rpamaTryHi sBUIA BBOASATHCS TA aKTHBI3YIOTHCS BUHATKOBO HA Marepialli MeIHMYHOT JIGKCHKH, 1110 Habarato
MiABHUILY€ €(PEKTHUBHICTH 3aCBOEHHSI MOBHOTO MaTepialy.

Xorizocst © BII3HAYMUTH 11IE OJHY BAXIIUBY OCOOJHMBICTh CYy4aCHHUX KypCIB aHIIIMCHKOT MOBH ISl MEJJUKIB: OLTb-
WICTh 3 HUX MOTh 6araTopiBHEBY TeXHiUHY MiaTpUMKY. Merhes mpo CD-poMu i MyIBTHPOMH, SKi MiCTAT He JIHIIE
ayjioMarepianu, a i 6araTOMOBHI IHTEPaKTHBHI II0capii, I0AaTKOBI IHTEPaKTHBHI TPEHYBAJIbHI BIPABH.

Brim, XoTistocst O BUCIOBHUTH H KiJIbKa KPUTHYHHX 3ayBaXKEHb Ha a/Ipecy aBTEHTUYHUX MiAPYYHUKIB 3 aHIIIHCHKOT
MOBH ISl MEJIHKIB.

[To-mepre, e hparMeHTapHICTH «JIiHINKI» MiApYyIHHUKIB. Ha choromHi He icHYe MOBHOI cepii MiAPYYHHKIB, pO3-
POOJICHUX OIHUM BHIABHHUIITBOM: Bifl «Al» 10 «C2».

Jpyruii HeloIiK, Ha HAIy IyMKY, CTOCYEThCs ()OpPM IOCTYILY JI0 OH-JIaiiH pecypciB. Jlesiki BUJaBHUIITBA, 30KpeMa
«The Pearson Longmany, HaJaroTh KOJ JOCTYILy JI0 MaTepialiB JIMIIE MIiCIs 3BEPHEHHS J0 JOKUIBHUX O(IiIiHHUX
PO3IOBCIO/DKYBAUiB HABYAIBHOI JIITEpaTypH, THM CaMHM BOHH OOMEXYIOTh JOCTYII J0 JIOAATKOBHX OH-JIAH Mare-
piami. [Ipote, BugaBaUIITBO «Cambridge» po3poOmio 6arato KOPICHUX BIIPaB 3 JIEKCUKH, TPAMATHKH Ta YATAHHS 32
MOBOIO CIEIiaTbHOCTI, JOCTYII 10 SKHUX IUTKOM BiIKpUTHM [5].

Tperiit HeOMIK aBTEHTUYHUX MIIPYyYHHKIB — 1€ BIJICYTHICTh a/IalITOBAHMUX JI0 pealii KOHKPETHOI KpaiHu Marepi-
aJIiB: BIPaB Ha MEPEKIIa, aHIIO-yKPATHChKUX TIIOCapiiB TOIIO.

MokinBoO, € ¥ 1HIII HEJJOMIKH, aJle, TI03a CYMHIBOM, OYEBH/IHIM € TaKe: 3 MOSBOIO B IIOCTPAITHCEKOMY OCBITHBOMY
CEepeIOBHUIIlI CyYacHUX aBTEHTUYHHUX ITIAPYYHHUKIB 3 BUKJIAQJIAHHS aHIIIMCHKOT MOBH TSI MEIMYHHX CIICIialIbHOCTEH
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B CTYICHTIB Ta B (haxXiBIIiB-MEINKIB 3’ IBWJINCS BCi MOXIJIMBOCTI UIS TIITOTOBKH /10 HABYaHHSA, CTa)XyBaHHS, iATO-
TOBKH 0 Y4acCTi B TiSUIbHOCTI MEAMYHOTO MI>KHAPOHOTO aHITIOMOBHOTO CITIBTOBapHCTBa. B CBOIO 4epry, BukIiaaayi
AHIIIMCHKOT MOBHM OTPHMAJIN JOCTYII 10 TIOTY)KHHUX JIPYKOBaHHMX Ta EJIEKTPOHHHUX HABYAIbHO-METOIUYHHUX PECYPCIB,
110 JTO3BOJISIFOTH 3a0€31eUnTH a/ieKBaTHui 10 BUMor CEFR piBeHb MiATOTOBKH CTY/IEHTIB Ta (axiBIliB, 110 BUBYAIOTH
AHITIMCHKY MOBY JUISI MEMYHUX CTICIIaIbHOCTEH.
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